








E4 VILLE DE SCHEFFERVILLE

ORDONNANCE 2015-12-84

OBJET : AIDE FINANCIERE DE LA CRE-CN : DELEGATION DE
SIGNATURE DE PROTOCOLE D’ENTENTE

ATTENDU QU’en vertu de I’article 8 de la Loi concernant la Ville de |
Schefferville (L.R.Q., 1990, chapitre 43), le ministre des A ffaires municipales |
et de I’Occupation du territoire a nommé monsieur Ghislain Lévesque pour
administrer, & compter du 15 décembre 2014, les affaires de la Ville de
Schefferville;

ATTENDU QU’en vertu de la Loi concernant la Ville de Schefferville (1990,
chapitre 43), I’administrateur exerce les pouvoirs du conseil par ordonnance; |

ATTENDU QUE dans le cadre du 65° de I'incorporation de la ville, une aide |
financiére de 5 0008 a été accordée par la Conférence Régionale des Elus dela

Cote-Nord pour I’organisation d’activités qui se sont tenues dans la semaine
du 23 aott 2015;

ATTENDU QU’il y a lieu de signer un protocole d’entente entre les parties ;

EN CONSEQUENCE, il est résolu que I’administrateur agissant pour et au
nom de la Ville de Schefferville, sous 1’autorité de I’article 8 de la Loi
concernant la Ville de Schefferville (1990, chapitre 43), délegue Monsieur |
Frangois Désy, directeur général, afin de signer tous documents se rapportant a
I’entente a signer entre les parties, dans le cadre de I’octroi de cet aide
financiere pour I’organisation des festivités du  60° anniversaire
d’incorporation de la ville de Schefferville.

La présente ordonnance entrera en vigueur conformément 4 la Loi.

Adoptée a Schefferville, le 22 décembre 2015.

hislain’tévesque, administrateur |




VILLE DE SCHEFFERVILLE

ORDONNANCE 2015-12-83

OBJET : ADHESION A UN REGIME D’ASSURANCE
COLLECTIVE DES CHAMBRES DE COMMERCE

ATTENDU QU’en vertu de I’article 8 de la Loi concernant la Ville de
Schefferville (L.R.Q., 1990, chapitre 43), le ministre des Affaires municipales
et de I'Occupation du territoire a nommé monsieur Ghislain Lévesque pour

administrer, & compter du 15 décembre 2014, les affaires de la Ville de
Schetferville;

ATTENDU QU’en vertu de la Loi concernant la Ville de Schefferville (1990,
chapitre 43), I’administrateur exerce les pouvoirs du conseil par ordonnance;

ATTENDU QUE la municipalité désire offrir a ses employés, un régime
d’assurance collective;

ATTENDU QUE les services du courtier SourceSanté Plus inc. ont été retenus
afin d’analyser le dossier d’assurance collective de la municipalité et de
solliciter une offre de services auprés d’assureurs compétents en la matiére;

ATTENDU QUE le 29 mai 2015, la Firme SourceSanté Plus Inc. 4 formulé
son analyse et recommandation, laquelle ont été révisée le 08 juin 2015,
recommandant ainsi le choix du Régime d’assurance collectives des Chambres
de commerces du Québec comme offrant les meilleurs services et avantages;

ATTENDU QUE cette offre rencontre les objectifs de la municipalité quant &
ce nouveau régime d’assurance collective pour les employés;

EN CONSEQUENCE, il est résolu que I’administrateur agissant pour et au
nom de la Ville de Schefferville, sous I’autorité de I’article 8 de la Loi
concernant la Ville de Schefferville (1990, chapitre 43), adhére au régime
d’assurance collective des Chambres de Commerces pour les employés de la
municipalité, le tout, tel que la proposition déposée et que monsieur Frangois
Désy, directeur général de la municipalité, soit autorisé a signer tous
documents relativement a I’entente a intervenir entre les parties;

La présente ordonnance entrera en vigueur conformément 2 la Loi.

Adoptée a Schefferville, le 22 décembre 2015.

Gﬁislai%éves’que, f{dministrateur






